EINFACH BESSER ENGLISCH

Spotlight

VOCABULARY LIST 2/2018

Here is the entire list of vocabulary items from
Spotlight magazine. We hope that you will find this
service of use in your language learning.

: Spotllght

WORLD MAP

Virtual oxygen (pp. 6-7)

amere [0 'mio] = nur

billion ['biljon] = Milliarde(n)

by leaps and bounds [bar lizps and 'baundz] = sprunghaft, rasant
companion [kom'pznjon] = Begleiter(in)

granted: take sth. for ~ ['gra:ntid] =

etw. als selbstverstandlich betrachten

inexhaustible [,in1g'zo:stobel] e

unerschopflich

source [so:s] =

Quelle

text message ['tekst ,mesid3] =

IN THE SPOTLIGHT

News and views (pp. 10-12)

SMS

assault [o'so:lt] =

tatlich werden, angreifen

attribute [o'tribjut] =

zuschreiben

cross-reference [, kros 'reforons] e

Querverweise herstellen

decline [di'klan] = Rickgang
deem [diim] = halten, erachten
descended: be ~ [di'sendid] = abstammen

economic agent [i:ko,na:mik 'erdzont] =

wirtschaftliche(r) Akteur(in)

enrolment [in'rovlmont] =

Einschreibung, Immatrikulation

entrepreneur [ amtropro'ns:] & Unternehmer (in)
flawed [flo:d] = mit Fehlern behaftet
forgery ['fo:dzori] = Falschung

harass ['haras] = belastigen, bedrangen
heritage site ['heritids sart] = Kulturdenkmal

hustle ['hasql] =

Gesellschaftstanz; etwa: Discofox: hier auch: jmdn.

abschleppen
incident ['msidont] = Vorfall
lead-tin-yellow [led tin 'jelov] = Bleizinngelb, Canarigelb



penal ['piinal] =

Straf-

pigeon tendon ['pidzon 'tendon] = Taubensehne
predictable [pri'diktabl] = vorhersehbar
property developer ['propati di,velopa] = Bauunternehmer(in)

release [ri'lizs] =

veroffentlichen

warp [worp] =

sich verformen

workshop ['wa:k[pp] = Werkstatt

X-ray ['eks re1] = Rontgenstrahl
LIVING LANGUAGE

These Gauls are crazy! (p.13)

blurb [blz:b] = Werbetext, Klappentext
by-agent ['bar ,erdzont] = Handlungstrager(in)
draughtsman ['dra:ftsmon] = Zeichner
excerpt['eksapt] = Textauszug

indomitable [in'domitabel] =

unbeugsam, unbezdhmbar

Sp|it [split] =

trennen

stubborn ['stabon] =

stur, eigensinnig

tense-wise ['tens waiz] =

in puncto Tempus

unrelenting [,anri'lentip] =

unbeugsam, dickkopfig

unwavering [an'wervorin] =

standhaft, unerschitterlich

unyielding [,an'jizldip] =

PEGGY’S PLACE

Annie, get your glass! (p. 14)

unnachgiebig, unbiegsam

along way off [ ,Iop wer 'nf] =

weit weg, noch lang hin

admire [od'mara] =

bewundern

awesome ['o:som] ifml. =

toll, spitze

bet: be a better ~ [bet] =

eine bessere Wahl sein

caterer ['kertora] =

hier: Partyservice

disgusting [dis'gastip] = ekelhaft
embarrassing [im'barasip] = peinlich
emulate ['emjulert] = nachahmen
enrich [in'ritf] = bereichern

face: let’s ~ it [feis] =

seien wir mal ehrlich

like [laik] ifml. =

hier: (Fiillwort, in etwa:) irgendwie

outing ['avtip] =

Ausflug

shandy ['fendi] UK =

Radler

Sip [sip] =

Schliickchen

steady on [ stedi 'on] UK =

immer sachte

supposed: be ~ to do sth. [sa'poust] =

etw. tun sollen

underage [,andor'erdz] =

minderjahrig



BRITAIN TODAY

The price of a new shop (p. 15)

ancient['emnfont] =

uralt, vorzeitlich

avenue ['zvonju:] =

Allee

branch [bra:nt[] =

Filiale, Niederlassung

catch up with sb. [keet[ 'ap ,w1d] =

jmdn. einholen

chop down [tfop 'daun] =

fallen, umhauen

churchyard['tfa:tfja:d] =

Friedhof, Kirchhof

nasty: turn ~ ['na:sti] =

unangenehm werden

presumably [pri'zjuimabli] =

vermutlich, wahrscheinlich

sideboard ['saidbo:d] = Anrichte

smash up [sma[ 'ap] = kurz und klein schlagen
ultimately ['altimotli] = letztendlich

upset [ap'set] = storen, verargern
whisper ['wispa] = flistern

yew [ju:] =

Eibe; hier: Wortspiel mit ,you®

yew tree['jur trir] =

Eibe

yodel ['joudel] = jodeln

A DAY IN MY LIFE

To your very good health (pp. 16-17)

adversity [od'va:sati] = Not, Ungliick

artisan [,a:tr'zaen] =

handwerklich

blend [blend] =

Mischung

blue-chip [blu: 'tf1p] =

erstrangig, erstklassig

bottling ['botelig] =

Flaschenabfiillung

brand [braend] = Marke

colloidal chemistry [ko,1o1d?l 'kemustri] = Kolloidchemie
contract manufacture ['kontrekt maenju,fakt [o] = Auftragsherstellung
copper ['kppa] = Kupfer-

dispatch [dr'spzt[] = Versand
fortunate: be ~ ['fo:t fonat] = Gliick haben
handcrafted [ heend'kra:ftid] = handgefertigt
hotbed ['hptbed] = Brutstatte

mashing ['ma ] = Maische-

pot still ['pot st1l] =

kupferne Destillationsbrennblase

produce ['prodju:s] =

Erzeugnis

proof [pru:f] e

(veralt.) MaReinheit fiir Alkoholgehalt

resolve [ri'zolv] =

[6sen

sample ['sa:mpl] = Muster
triple ['tripel] = dreifach
vapour ['verpa] = Dampf-

warehousing facility [,weohauziy fo'siloti] &

Lagereinrichtung



THE UK IN GERMANY
The British in Germany (pp. 18-32)

accumulate [o'kjumjolert] = sichansammeln

admittedly [od'mitidli] = zugegebenermafden

affable ['zfobel] = umganglich, freundlich
affect sth. [o'fekt] = etw. beeinflussen, auf etw. Auswirkungen haben
agenda: be on the ~ [o'dzendo] = auf der Tagesordnung stehen
alongside [,Iop'said] = Seite an Seite mit

appeal [o'pizl] = Reiz

asylum seeker [o'sailom sitko] = Asylbewerber(in)

balmy ['ba:mi] = mild, lau

bank [bzpk] = hier: Ufer

barely ['besli] = kaum

bat [bzt] = Schlager; schlagen

batting ['batiy] = Schlagen

blur [bla:] = verschwommener Fleck
bowl [baul] = werfen

British-led ['britif led] = unter britischer Fiihrung
caber toss ['kerba tos] Scot. = Baumstammwerfen

chore [tfo:] = Routinearbeit

chuckle ['tfakal] = insich hineinlachen
cloth-trading ['kIp® trerdip] = Tuchhandel-

clotted cream [ klotid 'kritm] UK = Streichrahm, fettreiche, dicke Sahne
community leader [ko,mjuznati 'lizdo] = Gemeindevorsteher (in)
comradeship ['komreidip] = Kameradschaft

condiment ['kondimont] = Wiirzmittel

conductor [kon'dakta] = Dirigent(in)

congregation [ kongrr'gerf°n] = Gemeinde

contraption [kon'trep[on] = Vorrichtung

convivial [kan'viviol] = gesellig, frohlich

count on sth. ['kaunt pn] = mit etw. rechnen

cross [krps] = hier: Mischung

crucial ['kruz[sl] = ausschlaggebend

culminate ['kalmmert] = gipfeln

daunting ['dorntip] = entmutigend

digestive biscuit [da1,dzestrv 'biskit] UK e Vollkornkeks

diluted [dar'lu:tid] = abgeschwacht

draw [dro:] = hier: anlocken

ecumenical [,izkju'menikel] = okumenisch

elaborate [i'lzborat] = kompliziert

elephant: ~ in the room ['elifont] = unausgesprochenes heikles Thema

expat [ eks'pat] ifml.e im Ausland Lebende(r) ; im Ausland lebend



field [fi:old] =

hier: beantworten

fist-sized ['f1st saizd] e

faustgrof3

ﬂailing ['flerelig] =

wild herumwedelnd

flip [flip] =

sichdrehen

fond of sth. ['fond ov] =

von etw. angetan sein, etw. gerne haben

fortunes: make one’s ~ ['fo:t fonz] &

reich werden

gent [dzent] ifml. =

Herr

grade [greid] =

einstufen, benoten

haunting ['hointip] =

hier: tief bewegend

heading ['hedip] =

Uberschrift, Titel

helmet ['helmit] =

Helm

honorary consul [,pnerori 'konsal] =

Honorarkonsul, Ehrenkonsul

hostelry ['hostlri] =

Wirtshaus

HP sauce [ ert[ 'pi: so:s] =

britische Wiirzsofe aus den Schoten des
Tamarindenbaums

humble sb. ['hambel] =

jmdn. bescheiden werden lassen

hurl [ha:1] =

schleudern

iconic [ar'konik] =

beispielgebend

imbibe [im'baib] =

hier: Gbernehmen

inclusion [1n'klu:zen] =

Miteinbeziehen, Integration

indulge in sth. [in'dald3 ] =

etw. geniefsen

item ['artom] = Sache, Stiick
lack [lk] = Mangel
lead [li:d] UK = Hundeleine

likely: be ~ to do sth. ['laikli] =

etw. wahrscheinlich tun

line-up ['lain ap] =

Aufstellung

|Og [Iog] =

Holzblock, hier: -stamm

Marmite ['ma:mart] =

wiirziger Brotaufstrich aus Hefeextrakt

MBE (Most Excellent Order of the British Empire)
[,em biz 'i:] UK

britischer Verdienstorden

merchant adventurer [, ma:t font od'vent [ora] =

Uberseespekulant(in)

merge [m3:d3] =

verschmelzen

midfielder ['midfi:lda] =

Mittelfeldspieler(in)

namely ['nemmli] =

namlich

nurse [n3:s] =

hier: bedachtig trinken

outlook ['autluk] = Ausrichtung
outskirts ['avtska:ts] = Stadtrand
owe [ou] = verdanken
packed [pzkt] = brechend voll
packing tape ['pakip teip] = Packband
participate [pa:'tisipeit] = teilnehmen
pass away [pa:s o'wer] = versterben

pastime ['pa:staim] =

Freizeitbeschaftigung



pasty ['peesti] UK =

Pastete, Teigtasche

patron ['peitron] =

Schirmherr(in), Forderer

pavement ['pervmont] UK &

Gehsteig

pew [pju:] =

Kirchenbank

pick up [pik 'ap] =

hier: an Fahrt gewinnen

pike [paik] = Spiefd

pint [pamnt] UK = Pint (0,568 |)
pitch [pitf] UK = (Spiel)Feld
plaque [plk] = Gedenktafel
popin[pop 'n] = auf einen Sprung vorbeikommen
prospect ['prospekt] = Aussicht
protective padding [pro,tektrv 'paedip] = Schutzpolster
proximity [prok'simati] = Nahe
publican ['pablikan] UK = Wirt

punter ['panta] UK ifml. = Kunde/-in
puppy ['papil = Welpe

rabbit ['rebit] = Kaninchen
readily ['red1li] = hier: leicht

recall sth. [ri'ko:l] =

sich an etw. erinnern

refreshment [ri'fre/mont] =

Erfrischung, Imbiss

Remembrance Sunday [ri,membrans 'sandei] UK =

Gedenktag zum Ende des 1. Weltkriegs

reunification [ ri:, jurnifr'kerf>n] =

Wiedervereinigung

rocket ['rokit] = Rakete
round off [raund 'of] = abschliefden
rousing ['ravzip] = mitreifiend

run[ran] =

hier: fihren, leiten

saltpetre [,so:lt'pirta] =

Salpeter

scone [skon] =

engl. Teegeback

seelcout [sik 'avt] =

ausfindig machen

service ['saivis] &

hier: Gottesdienst

shepherd’s pie [, fepadz 'pai] UK =

mit Kartoffelbrei iberbackenes Lammhackfleisch

sour grapes: have ~ [,saus 'greips] =

neidisch, sauer sein

spell: aftera ~ [spel] =

nach einer Weile

startling ['sta:tolip] =

erstaunlich

subject ['sabdzekt] =

Zielperson

swing by [swip 'bai] ifml. -

vorbeischauen

swing: bein full ~ [swip] =

in vollem Gang sein

tech wizard ['tek ,wizad]ifml. =

Technologie-Experte, -Expertin

toss [tps] =

Wurf

ultimately ['ltimatli] =

letztendlich

volunteer [, volon'tio] =

ehrenamtlich

warehouse ['weohaus] =

Lagerhaus

watering hole ['wo:torip houl] ifml. e

Bar, Kneipe



welly ['weli] UK ifml. =

Gummistiefel

wistfully ['wistfsli] =

wehmiitig

wrap sth. up [rzp 'ap] =

etw. abschliefden, etw. beenden

AMERICAN LIFE

How to drive yourself crazy (p. 33)

brake [breik] = Bremse
digress [dar'gres] = abschweifen

exhibit [1g'zibot] =

zeigen,anden Taglegen

expressway [ik'spreswer] N. Am. =

Autobahn, Schnellstrafie

flare [fleor] =

Leuchtsignal

inane [1'nem] =

albern, dumm

laundry ['lo:ndri] =

Wasche

merging lane ['m3:d31y lemn]

Einfadelspur

notification [,noutifr'kerf>n] =

Benachrichtigung, Mitteilung

nozzle ['na:zel] =

Einflllstutzen

passing lane ['pasip lern] =

Uberholspur

premium ['priimiom] =

Pramie, Beitrag

road rage ['roud reidz] =

Aggressionim Strafsenverkehr

set: ~ sb. off [set] =

hier:jmdn. auf die Palme bringen

sideswipe ['sardswaip] e

streifen

sign up [samn 'Ap] =

TRAVEL

sichanmelden

A fairy-tale family holiday in Wales (pp. 34-40)

adjust [o'd3zAst] =

einstellen, anpassen

approach [a'prout [] =

sichnahern

bay [ber] =

kastanienbraun

bluebell ['blu:bel] =

Glockenblume

bookmarked ['bukma:kt] =

hier: eingebrannt

bridleway ['brardslwei] =

Reitweg

canter ['kaento] =

im leichten Galopp reiten

chef [fef] =

Kichenchef

cob [kob] =

hier: gedrungen(es Pferd)

conifer ['konifa] =

Nadelbaum

cormorant ['ko:meront] =

Kormoran

Cross [kros] =

hier: Kreuzung

delight [di'lart] =

Freude, Entzlicken

descended: be ~ [di'sendid] = stammen, abstammen
dip [dip] = kurzes Bad
eel [izol] = Aal

eternity [i'tanoti] =

Ewigkeit



expanse [1k'spans] &

Weite

fate[fert] = Schicksal

feast [fist] = Festessen, Festmahl
flat-coated ['flt koutid] = glatthaarig

foam [foum] = Schaum

gem [dzem] = Juwel, Perle
goat[gout] = Ziege

grin[grin] = grinsen

groom [grurm] striegeln

hack [haek] = Ausritt

jacket potato [ dzakit pa'tertou] UK o

Folienkartoffel

lack [lek] = Fehlen, Mangel
lighthouse ['laithavs] = Leuchtturm
lizard ['lizod] = Eidechse
lobster ['Ipbsta] = Hummer
lopsided [ lop'saidid] = schief

medieval [,medi'izvel] =

mittelalterlich

mount [maunt] = besteigen, aufsitzen
mussel ['maseI] = (Mies-)Muschel
nesting ['nestip] = nistend

pace [pers] = Gangart

patron saint [ pertron 'seint] =

Schutzheilige(r)

pillow lava['pilou la:ve] =

Kissenlava, Pillowlava

Pop [pop] = stecken

predict [pri'dikt] = vorhersagen

puffin ['pafin] = Papageitaucher
raven['rervon] = Rabe

replenished [ri'plenift] = aufgefrischt, gestarkt
rocky outcrop [,roki 'avtkrop] = Felsnase

sacred ['seikrid] =

heilig, geweiht

seal [sirl] = Robbe, Seehund
shack [[=k] = Hitte

shag [fxg] = Scharbe (Wasservogel)
shed [fed] = Schuppen

sheer[[10] = aufSerst

shrine [[ram] =

geheiligte Statte

slobbery ['siobari] =

hier: sabbrig

soar up [so: 'ap] =

aufsteigen, hochsteigen

squeal [skwial] =

kreischen

squirrel ['skwiral] =

Eichhornchen

stable ['sterbel] = Stall
stirrup ['stirop] = Steigbugel
suspension bridge [so'spenon brid3] = Hangebriicke



tack: ~ up [tzk] =

aufsatteln

thoroughbred ['0arobred] =

Vollblutpferd-

tide [taid] =

Gezeiten

tin-roofed ['tin ru:ft] =

mit einem Blechdach

toad [toud] =

Krote

well [wel] =

Quelle, Brunnen

wetsuit ['wetsu:t] &

Neoprenanzug

whipped cream ['wipt krizm]

Schlagsahne

whitewashed ['wartwo[t] =

gekalkt, geweif3t

yellow-horned poppy [,jelou ho:nd 'popi] =

IASKMYSELF

The Manson effect (p. 41)

Gelber Hornmohn

accidentally [, zks1'denteli] =

versehentlich

conceive [kon'si:v] =

sich ausmalen, sich ausdenken

conspiracy [kon'spirasi] =

Verschworungs-

crime spree ['krarm spri:] =

Verbrechensserie

drifter ['drifter] =

Herumtreiber

dignify ['dignifar] =

wiirdigen, Ehre erweisen

frame sb. for sth. ['frerm fo:r] =

jmdm. etw. anhangen

haunt [ho:nt] =

verfolgen, heimsuchen

incoherent [,inkou'hiront] =

unzusammenhangend, zusammenhanglos

knife-wielding ['naif ,wiz=ldip] =

messerschwingend

obese [ou'bis] =

fettleibig, korpulent

prison term ['prizen t3:m]

Freiheitsstrafe

random ['r&ndom] = wabhllos
roam [roum] & umherstreifen
ruthless ['ru:6los] = skrupellos

slaughter ['slozter] =

abschlachten, niedermetzeln

stock up on sth. [ stazk 'ap a:n] =

sich mit etw. eindecken

strain [strem] =

LANGUAGE

Make your English soar! (pp. 42-47)

hier: Auspragung, Form

appreciate [2'pri: fieit] =

verstehen, einsehen

attract [o'traekt] =

anziehen, anlocken

carry out [keri 'avt] =

durchfihren

cease [siis] =

einstellen, beenden

claim [klerm] = behaupten
commit [ko'mut] = begehen
commute [ko'mju:t] = pendeln

date back[ dert 'bxk] =

zurlickreichen



fancy sth. ['tensi] UK ifml. =

auf etw. Lust haben

feel like ['fi:ol laik] =

Lust haben

getup tosth. [get 'ap to] UK ifml. =

etw. anstellen

instalment [in'sto:lmont] =

hier: Fortsetzungsfolge

keen: be ~ to do sth. [ki:n] UK =

etw. unbedingt tun wollen

kick off [kik 'of] ifml. =

losgehen

kick: get a ~ out of sth. [kik] ifml. =

grofSen Spaf$ an etw. haben

launch [lo:nt[] =

auf den Markt bringen

make one’s way [,meik wanz 'wei] &

hingehen, sich begeben

make up [meik 'ap] =

ausmachen

rephrase [riz'fre1rz] =

umformulieren

standstill: come toa ~ ['steendstil] =

VOCABULARY
On the table (pp. 48-49)

zum Erliegen kommen, ins Stocken geraten

pour [po:] =

THE GRAMMAR PAGE
Using phrasal verbs (p. 50)

einschenken

care home ['keo houm] =

Pflegeheim

pattern['pzton] =

LOST IN TRANSLATION
Wherewithal (p. 53)

Muster, Schema

added value [,edid 'velju:] =

Mehrwert, Wertzuwachs

apt[xpt] =

passend

cf. (from Latin “confer” = “compare”) [kom'pes] =

vgl.

colloquial [ka'loukwial] =

umgangssprachlich

compound ['kpmpaund] =

Wortverbindung

in terms of... [1n 't3:mz ov] =

beziiglich

supersede [ surpa'si:d] =

EVERYDAY ENGLISH
Relationships (pp. 54-55)

verdrangen, ersetzen

affection [o'fek/°n] =

Zuneigung, Liebe

attempt [o'tempt] =

versuchen

awkward ['otkwad] =

peinlich, unangenehm

beyond [bi'jond] = aufSerhalb

convenient [kon'virniont] = praktisch, bequem

cute [kju:t] = niedlich

gorgeous ['go:dzos] = umwerfend, wunderschon
pity ['piti] = Mitleid

10



sincere [sin'sa] &

ehrlich, aufrichtig

superficial [ su:pa'fif=l] =

oberflachlich

SPOKEN ENGLISH

It was all go today (p. 56)

pale [perl] = bleich, blass
time period ['taim ,prariad] = Zeitraum

ENGLISH AT WORK
Dear Ken (p. 57)

approach [a'prout[] =

Vorgehensweise, Methode

behalf: on ~ of sb. [bi'ha:f] =

im Auftrag von jmdm., im Namen von jmdm.

likely: be ~ to do sth. ['laikli] =

etw. wahrscheinlich tun

odd [pd] =

seltsam, merkwirdig

reluctant [ri'laktont] =

zurlickhaltend, zogernd

suggest [so'dzest] =

empfehlen

tune: ~ one’s ears to each other [tjuin] =

sich aufeinander einstellen

unconsciously [an'konoasli] = unbewusst
THE BASICS

Easy English (pp. 58-59)

boarding school ['bo:dm sku:l] = Internat
dormitory ['dormatri] = Schlafsaal
hose [houz] = Schlauch
vacuum cleaner ['vekjuom klirno] = Staubsauger
vowel ['vauoal] = \Vokal

WORDS THAT GO TOGETHER

The collocation game (pp. 60-61)

ancient ['emnJfont] =

alt, historisch

boundary ['baundori] = Crenze
deceptive [di'sept1v] = trigerisch
glass panel ['gla:s ,peenl] = Glasscheibe
hut [hat] = Hiitte
match [mat[] = zuordnen
outline ['avtlan] = Silhouette
residential area [ rez1,denJ?l 'eorio] = Wohngebiet
row [rou] = Reihe
urban area[,s:bon 'eario] = Stadtgebiet

1



ARTISANS

The weaver (pp. 64-65)

assess [o'ses] =

beurteilen, priifen

crofter ['krofto] UK =

Kleinpachter

dye [dar] =

farben

loom [luim] =

Webstuhl

orb[o:b] =

ein spezielles Symbol mit einer Art Reichsapfel

shed[fed] =

Schuppen

spin [spin] =

spinnen

steeped: be ~ in sth. [sti:pt] =

von etw. durchdrungen sein, in etw. eingetaucht sein

weave [wirv] = weben

yarn [jain] = Garn
SHORT STORY

One nation under coffee (pp. 66-67)

beanstalk ['bi:nsto:k] = Bohnenranke

blatantly ['blertentli] =

hier: aufdringlich

blow over [blou 'ouver] &

voriibergehen

brand [brend] =

Marke, Sorte

bro (brother) [brou] N. Am. ifml. Bruder, Kumpel
clutch [kiat[] = umklammern
connoisseur [ kana'ss:] = Kenner(in)
incumbent [in'kambont] = Amtsinhaber (in)
inheritance [in'herotons] = Erbe

lead [li:d] =

hier: Vorsprung

one nation under... ['neifon] =

Bezug auf den ,Pledge of Allegiance”
(Treueschwur auf die Flagge der Vereinigten Staaten)

overharvest [ouver'ha:rvist] = iberbeanspruchen
poll figures ['poul figjorz] = Umfragewerte
ripped [ript] = zerrissen

roll: ~ one’s eyes [roul] =

die Augen verdrehen

runout [ran 'avt] =

hier: nicht mehr liefern kdnnen

vacant ['veikont] =

leer, ausdruckslos

withdrawal [w1d'dro:al] =

Book reviews (p. 67)

hier: Entzugserscheinungen

cause [ko:z] =

verursachen

clichéd ['kli:ferd] =

klischeehaft

deliberately [di'libaratli] =

absichtlich, bewusst

delight [di'lait] = Vergniigen
downfall ['daunfo:l] = Niedergang, Untergang
entitled [in'taitold] = mit demTitel
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fate [fert] = Schicksal

lead character ['li:d karokta] = Hauptfigur

literacy ['litorasi] = hier: Bildungs-

revenge: take ~ on sb. [ri'vends] = sichanjmdm. rachen

stage [steids] = auffihren

twist [twist] = (iberraschende) Wendung
ARTS ®.70)

abuse [o'bju:s] = Missbrauch, missbrauchliche Ausnutzung
amendment [>'mendmont] = Zusatzartikel

attempt [o'tempt] = Versuch

bother with sth. ['bpdo] = sich mit etw. abgeben
calumny ['kalomni] = Verleumdung

cover sth. ['kavo] = iiber etw. berichten; hier: von etw. handeln
crooked ['krukid] ifml. = korrupt

dressmaker ['dres,merka] = (Damen-)Schneider(in)
mobster ['mobsta] ifml. = Gangster, Mafioso
Supreme Court [su,prizm 'ko:t] = Verfassungsgericht
swansong ['swonspp] = Abgesang, Schwanengesang
tackle sth. ['tzkel] = etw. angreifen

vital ['vartal] = entscheidend
AROUND OZ

Painkillers that are killing us (p. 71)

analgesic [ &nol'dzizzik] = Schmerzmittel

boost [bu:st] = verstarken

counter: buy over the ~ ['kaunta] = rezeptfrei kaufen

episodic [ ,epr'sndik] = in Phasen auftretend
hillbilly ['hil,bili] N. Am. ifml. = Hinterwaldler-

kidney ['kidni] = Nieren-

lasting ['la:stip] = anhaltend

liver ['liva] = Leber-

metabolize [mo'tzbolaiz] = verstoffwechseln

nerdy ['na:dil ifml. = intelligent, aber sozial etwas unbeholfen
prescription [pri'skrip[>n] = Rezept

recovery [ri'kavori] = hier: Reha-

relief [ri'li:f] = Linderung

THE LIGHTER SIDE . 72)

alert[o'la:t] = Alarm, Warnung

figure: ~ sth. out ['figal ifml. = sich etw. zusammenreimen, auf etw. kommen

gator ['gerta] N. Am. ifml. Alligator



lest [lest] =

damit nicht

pretty ['priti] = hier: ziemlich
shark [fa:k] = Haifisch
turnover [t3:n 'ouvo] = umkippen

PRESS GALLERY

Twitter’s blue ticks: a conflict of interest (p. 73)

accountable [o'kauntobel] =

verantwortlich, haftbar

acquire [o'kwara] =

erwerben

agitation [ =dz1'terf°n] =

Aufhetzerei

corporate ['korporot] &

Konzern, Unternehmen

curator [Kjue'rerta] e

hier: Verwalter(in)

exploit [1k'splort] =

nutzen

hate-monger['helt ,mAnga] =

Hassredner(in)

impostor [im'posta] =

Hochstapler, Betriiger

invisible [in'vizobsl] = unsichtbar
kudos ['kju:dps] = Ehre, Ruhm
last [la:st] = anhalten, dauern

misuse [, mis'ju:z] =

missbrauchlich verwenden

overlord ['ouvolo:d] =

Lehensherr, Oberherr

realm [relm] =

Reich, Bereich

recruitment [ri'kru:tmont] =

Anwerben

rescind [ri'sind] =

widerrufen, zuriicknehmen

shareable ['feorabsl] =

mitbenutzbar, gemeinsam benutzbar

supremacist [su'premosist] e

Rassist(in)

tool-maker ['tu:l ,me1ka] =

Tool-Hersteller(in)

verification [ verifr'kerf>n] = Uberprﬂfung
wield [wizld] = ausiiben
WORDPLAY

Parody (p. 74)

affection [o'fek[-n] = Zuneigung, Liebe
claim [klerm] = behaupten

coral ['koral] = Korallenrot
dun[dan] = dunkel, graubraun
entitled [in'tartld] = mit dem Titel

ludicrous ['lu:dikros] =

albern, lacherlich

mistress ['mistros] &

Geliebte, Herrin

over-the-top [,ouva 82 'top] ifml. =

ubertrieben

overstatement [,ouvao'stertmont] =

Ubertreibung

poke fun at sth. [pouk 'fan =t] =

sich Uiber etw. lustig machen

14



MY LIFE IN ENGLISH
Tyron Ricketts (p. 76)

approach sb. [a'prout f] =

aufjmdn. zugehen

descriptive: become ~ [di'skriptiv] =

beschreiben

dish[dif] = Gericht
globe [gloub] = Globus, Erdball
mutual ['mju:t fual] = gemeinsam

number plate ['namba plert] UK =

Nummernschild

pile [parel] =

Stapel

point to sth. ['pomt to] =

auf etw. zeigen
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